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Vantagens pan

Proprietarios de edificios

O nosso objectivo consiste em reduzir os custos da energia de um edificio e, simultaneamente,
manter ou melhorar a qualidade do ar interior. Este objectivo é alcancado através da ventilacdo
com recuperacao de calor de elevada eficiéncia para reduzir a carga da climatizacdo, combinada
com o "freecooling" ao introduzir Ar Novo do exterior. Sensores de CO, opcionais para assegurar
que nao ocorre ventilagdao em excesso mantendo o conforto interior elevado.

Utilizadores finais

O ar interior de elevada qualidade é essencial para o desempenho elevado e contribuir para
condi¢cdes ambientais agradaveis. Isso significa introduzir ar novo com o valor correcto de humidade
e filtragem necessaria para eliminar o p6 e outras particulas suspensas que podem causar problemas
respiratorios ou transmitir odores. Do mesmo modo, também assegurar o equilibrio correcto de CO,
e de oxigénio garantido pelos sensores de CO, opcionais.

Empresas de consultoria e projecto

No ambito da "Solucdo total" da Daikin, todos os componentes sdo fornecidos pela Daikin,
assegurando uma integracao perfeita e uma flexibilidade maxima. A ampla gama de unidades, que
inclui desde unidades de tratamento de ar de grandes dimensdes até unidades de ventilagao de
pequenas dimensoes, assegura a solucao perfeita para corresponder as necessidades individuais de
cada cliente.

Instaladores

Na sequéncia do design compacto e da montagem modular, os tempos de instalacdo mais curtos sdo
a regra. E uma vez que todos os componentes do sistema sao fornecidos pela Daikin, os instaladores
podem ter a certeza que todos os componentes funcionarao de forma integrada, reduzindo o tempo
geral de instalacdo e configuragao.



O ar novo é vital para a qualidade de vida e para o bem-estar. Mas, a medida que os edificios se tornam mais estanques, a circulagdo de ar
novo é substancialmente reduzida. A Daikin oferece uma grande variedade de solugdes de ventilacéo, purificacdo do ar e tratamento do
ar em grande escala para ajudar a proporcionar um ambiente fresco, saudavel e confortavel para escritérios, hotéis, lojas e outros espagos
comerciais.

A medida que os regulamentos dos edificios elevam os padrées relativos a concepcéo de edificios energeticamente eficientes, os niveis
de isolamento tornam-se muito mais elevados, reduzindo a solicitacdo de aquecimento e arrefecimento nos edificios. No entanto, o ar ndo
renovado pode permanecer no ambiente e causar:

+ Necessidade de oxigénio

« Maior risco de alergias

« Permanéncia dos odores durante mais tempo

«Aumento da condensacédo, dando origem a formacédo de bolor

VENTILACAO

Os sistemas de ventilagédo da Daikin oferecem ar novo do exterior, removem o ar saturado e equilibram a humidade num edificio. Tudo isto
ajuda a criar um ambiente limpo e confortavel que melhora o bem-estar dos utilizadores dos edificios. A ventilacdo fornece arrefecimento
(freecooling) utilizando ar novo do exterior. A opgao de recuperagao de calor do edificio também esta disponivel para oferecer os niveis mais
elevados de eficiéncia energética.

O fascinio dos sistemas de ventilacdo da Daikin assenta no facto de poderem utilizar o calor recuperado do ar saturado extraido dos edificios
para aquecer o ar de admissao até uma temperatura confortavel. Deste modo, reduz-se a carga sobre o sistema de climatizacao, permitindo
poupancas de energia de até 40% em comparacao com a introdugao de ar novo nao aquecido num edificio.

VENTILACAO INTEGRADA

A ventilacdo pode ser integrada com os sistemas de arrefecimento e aquecimento Daikin, para um controlo simplificado da totalidade do
sistema. Incluindo a ventilagdo no ambito de uma solugao de controlo climético completa, é possivel gerir até 50% da utilizagdo de energia
de um edificio, possibilitando poupancas substanciais em termos de custos de funcionamento e emissdes de carbono.



A Daikin oferece uma variedade de soluc¢ées para o fornecimento de ventilacdo de ar novo a escritdrios,
hotéis, lojas e outras superficies comerciais — cada uma delas complementar e tao flexivel como os proprios
sistemas Sky Air e VRV.

VENTILACAO COM RECUPERACAQ DE CALOR

A ventilacdo adequada é um componente-chave do controlo da climatizacdo em edificios, escritérios e lojas. Na sua fungdo basica,
assegura um caudal de entrada de ar novo e saida de ar saturado. A nossa solugdo HRV (ventilacdo com recuperacdo de calor) pode
fazer muito mais. Pode recuperar calor e optimizar o equilibrio entre a temperatura e humidade interior e exterior, reduzindo

assim a carga no sistema de climatizagdo até 40% e aumentando a eficiéncia.

TRATAMENTO DO AR EXTERIOR NUMA UNICA UNIDADE

A nossa solucdo de tratamento de ar FXMQ-MF utiliza a tecnologia de bomba de calor para combinar o tratamento de ar
novo e o ar condicionado num uUnico sistema, eliminando assim os problemas de design comuns associados ao equilibrio do
fornecimento e exastao de ar. O custo total do sistema é reduzido e a flexibilidade do design melhorada, uma vez que as unidades

de ar condicionado interiores e uma unidade de tratamento do ar exterior podem ser ligadas a mesma linha de fluido frigorigéneo.

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR DAIKIN COMBINADAS COM UNIDADES EXTERIORES DE
EXPANSAO DIRECTA

Para espacos comerciais pequenos, médios e grandes oferecemos uma gama de unidades exteriores inverter R-410A que se ligam
por "plug & play" as nossas unidades de tratamento de ar. Esta abordagem combina a elevada eficiéncia das nossas unidades ERQ
e VRV com as unidades de tratamento de ar totalmente personalizéveis da Daikin, resultando num design simples e fidvel para o

melhor controlo da qualidade do ar interior e a maxima eficiéncia.

PURIFICADORES DE AR

Os purificadores de ar da Daikin utilizam a mais avangada tecnologia para eliminar agentes potencialmente nocivos do ar. Estes
oferecem um desempenho superior com um funcionamento silencioso, para melhorar a qualidade do ar interior e criar um

ambiente mais saudavel.



DESCRICAO GERAL DA GAMA DE VENTILACAO

fornecimento de ar novo

aquece ou arrefece o ar novo a entrada,
maximizando o conforto e minimizando a
carga na instalagao do ar condicionado

Comp tes da qualidad
Tipo nome do ar interior
{ > Ventilagdo
VAM-FA/FB | @ € > Recuperagao de
O calor
VENTILACAO > Ventilagao
coM b 7 > Recuperacio de
RECUPERAGCAO VKM-GB 'Q calor
DE CALOR > Processamento do ar
P > Ventilagdo
. > Recuperagdo de calor
VKM-GBM - > Tratamento do ar
> Humidificagao
Tl:{NAI'I":I’\‘:VIDEEN?rZ < > Ventilagao
DO AR FXMQ-MF - > Tratamento
EXTERIOR' O doar
> Ventilagao

Recuperagéo de
UNIDADES DE ¢, 51 e ar

TRATAMENTO =
novo total DX

calor

Tratamento do ar

DEAR o
> Humidificagdo
> Filtragem
MC70L > Filtragem
PURIFICADORES .
DEAR
\ 4 > Filtragem
MCK75J) 9

Humidificagado

. ’

! Nao conectdvel a VRVIII-S (RXYSQ-PAV, RXYSQ-PAY)

\

400 600

optimizar o equilibrio entre a humidade
interior e exterior

recupera calor e humidade do ar de
extracgao para maximizar o conforto e a
eficiéncia

Filtragem

remove a poeira, a poluicao e os
odores do ar

Caudal de ar (m*/h)

800 ' 1.000 1500 2000 4.000 6.000 8.000 124.000

©)

2 Os valores do caudal de ar sdo meramente indicativos e sdo baseados nos seguintes dados: capacidade de aquecimento do kit EKEXV * 200 m¥h

* UTA Daikin ligada a solugao de chiller Daikin
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A partir de 01/01/2013, todas as unidades de ventilagdo com ventilador
de 125 W a 500 kW passaram a ter de estar em conformidade com os
requisitos de concepg¢éo ecoldgica LOT 11. Enquanto lider de mercado, a
Daikin avanca para estar em conformidade com todas as suas unidades de SEASONAL EFFICIENCY
ventilagdo adoptando motores dos ventiladores DC em todas as unidades Smart use of energy

de ventilacdo no dmbito da legislacdo, melhorando ainda mais a eficiéncia

energética.

VENTILACAO COM RECUPERACAO DE CALOR
VAM-FB - VKM-GB(M)
Melhor eficiéncia com ventilador CC

O sensor de CO, opcional poupa energia e mantém o conforto
Filtros de p6 M6, F7 e F8 opcionais (apenas para a série VAM-FB)

Tempo de instalacdo mais curto gracas a regulacéo facil do caudal nominal de ar

AQUECEDOR ELECTRICO PARA VAM

Solugdo completa para ar novo com fornecimento Daikin de VAM e
resisténcia eléctrica
Conforto superior em baixas temperaturas exteriores gragas ao ar exterior
aquecido
Conceito de resisténcia eléctrica integrada (ndo sao necessarios acessorios
adicionais)
Caudal duplo standard e sensor de temperatura
Definicao flexivel com setpoint regulavel
Seguranca acrescida com 2 cortes: manual e automatico
Integracao BMS gracas a:
relé livre de tensao para indicacdo de erros
Entrada de 0-10 V CC para controlo do setpoint

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR DAIKIN
D-AHU PROFESSIONAL/EASY/ENERGY

Solugdo total com fornecimento Daikin de unidades de condensacdo com
inverter ou chillers R-410A

Conceito "plug & play": controlador DDC montado na fabrica, caixa de
controlo, valvula de expansao e todos os outros componentes concebidos
e configurados para ligar as unidades de condensacdo Daikin ERQ ou VRV
Recuperacao de calor de elevada eficiéncia AHU para recuperar até 80% do
calor

Filtros G4 standard e filtros opcionais disponiveis até a classe H13




HRV

Ventilacao com recuperacao
de calor

Crie um ambiente interior de alta qualidade

Ventilacao de poupanca de energia utilizando aquecimento e
arrefecimento interiores e recuperacao de humidade

A unidade Daikin HRV (Ventilacao com Recuperacao de Calor) recupera a energia de calor
perdida através da ventilagdo e mantém um ambiente interior limpo e confortavel, sem
alteragées na temperatura ambiente. Isto também reduz a carga sobre o sistema de ar
climatizacao e permite poupancas de energia de até 40% em comparagao com a introducgao
de ar novo ndo aquecido num edificio.

Para além do permutador de calor de papel, a linha HRV actual inclui modelos com ou sem
bateria DX e/ou humidificador. A bateria DX ajuda a evitar fluxos de ar frio em direccao as
pessoas durante o ciclo de aquecimento e arrefecimento. O humidificador condiciona o ar
novo de entrada para produzir um nivel de humidade interior confortavel, mesmo durante o
aquecimento. Os sensores de CO, ajudam a manter uma qualidade de ar interior confortavel,
evitando simultaneamente a ventilacao em excesso.

Além disso, o HRV pode ser bloqueado nos sistemas de ar condicionado Daikin (por exemplo,
VRV e Sky Air) e definido para passar automaticamente para o modo de ventilacdo quando
necessario, aumentando ainda mais a conservacao de energia. O HRV também pode ser
integrado no controlo remoto do sistema de ar condicionado, permitindo o controlo total
sobre o0 a climatizacdo e a ventilagao através de uma simples configuracao.

Integracao

A integracao do HRV com o ar condicionado Sky Air ou VRV da Daikin produz um sistema que
funciona perfeitamente em conjunto. Os controlos automaticos asseguram que o sistema
funciona sempre no melhor estado. Por exemplo, o arrefecimento livre (freecooling) através
da ventilacdo sera aplicado quando possivel e nao através do ar condicionado.



Tratamento do ar

Ventilacao

Humidificacao



VENTILACAO COM POUPANCA DE ENERGIA ATRAVES DE RECUPERACAO
DE CALOR E HUMIDADE

Os edificios necessitam de ventilagcdo durante todo o ano. No entanto, nos sistemas de ventilacdo tradicionais, o ar condicionado do
edificio é simplesmente extraido e o novo ar por aquecer € introduzido directamente no edificio. Deste modo, um elevado volume de
ar é aquecido ou arrefecido desnecessariamente, dando origem a um desperdicio de energia substancial. As solu¢des HRV da Daikin
evitam o desperdicio de energia através da recuperagao de até 80% de calor desperdicado do ar de extracdo, oferecendo niveis de
eficiéncia muito superiores e melhorando simultaneamente os niveis de conforto.

Elemento de permutacao de calor especialmente desenvolvido

O elemento de permutacao de calor utiliza um papel de elevada eficiéncia (HEP), que possui capacidades superiores de absorcao
de humidade e humidificacdo. A unidade de permuta de calor recupera rapidamente o calor contido no calor latente (vapor). O
elemento é feito de um material resistente a chamas e tratado com agente anti-bolor.

r EXTERIOR INTERIOR
G _ Y —_—
. ‘ 27,4°C SA
Zunclwonadmerfwltcl)Adolpapel 30.6°C 63% RH A temperaturzf e > Revestimento
e elevada eficiéncia. ' a humidade sao de f 5
62% RH e formagao
permutadas entre integral
Caudal cruzado de ar para as camadas = RA
permutar calor e humidade. 32°C RA
70% RH 26°C
50% RH

Revestimento de formacao integral

Gracas a permutacao de calor e humidade, o ar exterior quente e hiimido é conduzido a niveis proximos ~ RH:humidade relativa
SA: ar insuflado (a diviséo)

das condicdes interiores, poupando nos custos de funcionamento do ar condicionado e mantendo 0 RA: ar de retorno (da divisio)
conforto.

REDUCAO DA CARGA SOBRE O SISTEMA DE AR CONDICIONADO ATE 31%

Gracas a utilizagao da ventilagao com recuperacao de calor, a carga no sistema de ar condicionado é reduzida em aproximadamente 31%.

« 23% funcionando em modo de permuta de calor total (em comparacdo com os ventiladores normais)

« 6% adicionais comutando para o0 modo de ventilagdo automatica

+ 2% adicionais através do controlo de pré-arrefecimento e pré-aquecimento (reduz a carga de climatizagdo ndo fazendo funcionar o
HRV logo apds o sistema de ar condicionado ter sido ligado).

Nota: os valores mencionados poderéo variar consoante as condi¢des meteoroldgicas e ambientais no local de instalagao da unidade.

Vantagens da integracao de ventilacao e ar condicionado (comutagdao automatica)

Sistema de ar condicionado em arrefecimento Sistema de ar condicionado desligado Sistema de ar condicionado em aquecimento
Elemento de permuta de Intermédio (ventilagao de bypass) Elemento de permuta de
Ventilador de exaustdo Registo  calor (recuperacao de calor) calor (recuperagéo de calor)
E ” E )
Ventilador de insuflagdo de ar Bateria DX (arrefecimento) BateriaDX  Humidificagéo

. o ) ) - (agquecimento)
EA: ar de exaustao  RA: ar de retorno (da divisdo) OA: ar exterior ~ SA: ar de insuflacéo (para a divisao)

Para as unidades VKM-GB(M)



"FREE COOLING" NOCTURNO

Temp. exterior

Temp.

A operacdo de "Free Cooling" nocturno é uma fungao de poupanca
. . . .. 40 inica
de energia que funciona durante a noite, quando o ar condicionado Deflnicao da
estd desligado. Ao ventilar salas com equipamento de escritério que 2 .
. . em_p.
aumentam a temperatura da sala, a renovacao de ar nocturna reduz
a carga de arrefecimento quando o ar condicionado é ligado de 20
manhé, reduzindo os custos de funcionamento diarios. inicio
i —
HRV tig.

Deslig.
A nova série VAM-FB também pode realizar a fungédo "free cooling" nocturno em L f
funcionamento auténomo. A temperatura definida é uma definicdo em obra aquando da e inicio

Ar
instalacao condicionado | Deslig

Evita os desperdicios de energia devido a ventilacao excessiva e, ao mesmo tempo,
mantém a qualidade do ar interior gragas ao sensor de CO, opcional

E necessario ar novo para criar um ambiente agradavel, mas a ventilacdo constante conduz ao desperdicio de energia. Assim, pode
ser instalado um sensor de CO, opcional que desliga o sistema de ventilagao quando ha ar novo suficiente na divisao, poupando
energia. Quando os niveis de CO, aumentam, a ventilagao € activada mantendo a qualidade do ar ao nivel mais elevado. Enquanto o
cliente, tem a possibilidade de personalizar os niveis criticos de CO, quando e como a ventilagéo deve reagir (o sistema de ventilagéo
activa-se automaticamente ou passa para uma velocidade do ventilador superior para baixar os niveis de CO.).

Unidade de tratamento do ar —‘ Sensor de CO,

T

Fornecimento de ar

40% de ocupacao
60% de ar de recirculacdo ****

Conduta de ar de retorno

40% de ar exterior

40% de ar de extracao

20% de ar exterior Fornecimento de ar

20% de ocupacao
Y

20% de ar de extracio 80% de ar de recirculagao

10% de ar exterior Fornecimento de ar )
0% de ocupacao

90% de ar de recirculagao

Fornecimento de ar ***** 100% de ocu pacao
0% de ar de recirculagao *****

A utilizagao de sensores de CO, apresenta um maior potencial de poupanca de energia em edificios onde a ocupacao flutua durante um
periodo de 24 horas, é imprevisivel e apresenta picos a um nivel elevado. Por exemplo edificios de escritérios, instalagbes governamentais,
lojas e centros comerciais, cinemas, auditérios, escolas, clubes de lazer e clubes nocturnos.

10% de ar de extracao

100% de ar exterior

RNV NIVAL P NRY)
R R

100% de ar de extragao

Todas as unidades de ventilacdao estao em total conformidade com a concepcao ecolégica."

Desde 01/01/2013, todas as unidades de ventilagdo com ventilador de 125 W a 500 kW passaram a ter de estar em
conformidade com os requisitos de concepgao ecoldgica relativos aos motores dos ventiladores LOT 11. Enquanto

lider de mercado, a Daikin avanga para estar em conformidade com todas as suas unidades de ventilacdo adoptando SEASONAL EFFICIENCY
Smart

use of energy

motores dos ventiladores DC em todas as suas unidades de ventilacdo no ambito da legislacdo, melhorando ainda mais

a eficiéncia energética.

Solucao ideal para lojas, restaurantes ou escritérios que necessitam ao maximo de espago para
mobilia, decoragdes e outros acessoérios

A nossa gama de unidades HRV nédo é apenas energeticamente eficiente, combinando-se também com qualquer interior e deixando o

méximo de espaco utilizdvel no chdo. As unidades tornam-se invisiveis e podem ser instaladas em espagos de servicos, possibilitando a
prestacao dos servicos enquanto o edificio estd em funcionamento.



CRIAR UM AMBIENTE DE ALTA QUALIDADE

Para além do permutador de calor de papel do VAM, os modelos VKM-GB contém também uma bateria DX e os modelos VKM-GBM
contém uma bateria DX e um humidificador. O resultado consiste no facto de as unidades poderem assegurar o melhor ambiente

interior possivel.

Como funcionam as unidades HRV?
Em aquecimento

Em arrefecimento

Temperatura de bolbo seco (°CBs)

No aguecimento, é introduzido ar exterior frio e pretende-se evitar
os fluxos de ar frio e seco. Esta operagdo é realizada da seguinte
forma:

1. O ar exterior frio é cruzado com ar interior quente.

No exemplo, o ar de admissdo é aquecido de 0 para 16 °CBs
mantendo a mesma humidade relativa. Este é o efeito da troca de
calor e humidade.

2. Apods a permuta de calor, a bateria DX aquece o ar para evitar
fluxos de ar frio. No exemplo, o ar de entrada é aquecido de 16 para
34 °CBs

3. A humidade relativa é reduzida devido ao aquecimento do ar.
Para contrariar os efeitos negativos, o ar passa pelo humidificador
que adiciona humidade caso seja necessdrio. No exemplo, a
humidade relativa sobe de 22% para uns confortaveis 42%.

4. O resultado final é a entrada de ar novo com a mesma humidade
relativa e temperatura ligeiramente superior para um conforto perfeito.

Recuperacao de calor 100 80 Recuperacao de calor 100 80
(VAM, VKM-GB, VKM-GBM) 60 (VAM, VKM-GB, VKM-GBM) 60
+ +
Humidificacao Arrefecimento
(VKM-GBM) (VKM-GB, VKM-GBM)
+ Temperatura do ar
. Efeito da permuta total de calor exterior no Verdo
Aquecimento , |
(VKM-GB, VKM-GBM) Efeito do arrefecimento / 1
40 40
4 2
4 Temperatura interior durante o arrefecimento
L Efe'\tq (_ia }
Temperatura interior durante o aquecimento humidificacéo

3 }/ 20 20

2 H e g

Efeito do B /// / / kS

I~ aquecimento S 1 — L] ] :
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el I he;
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-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

Temperatura de bolbo seco (°CBs)

No arrefecimento, é introduzido ar exterior quente e pretende-se evitar
carga adicional no sistema de ar condicionado e temperaturas interiores
demasiado elevadas. Esta operagéo é realizada da seguinte forma:

1. O ar exterior quente é cruzado com ar interior frio.

No exemplo, o ar de admissdo é arrefecido de 34 para 27 °CBs
mantendo a mesma humidade relativa. Este é o efeito da troca de
calor e humidade.

2. Apods a permuta de calor, a bateria DX arrefece o ar para evitar
temperaturas interiores elevadas e reduzir a carga no sistema de ar
condicionado. No exemplo, o ar de entrada é arrefecido de 27 para
18 °CBs

3. Nao é necessaria humidificacdo no arrefecimento, uma vez que
0 ar nao é seco

4. O resultado final é a entrada de ar novo com uma temperatura
ligeiramente inferior para um conforto perfeito.



Funcionamento de humidificacdao e tratamento de ar no modo de aquecimento (VKM-GBM)

Ventilador de extracdo  Elementos do permutador de calor
Motor do humidificador

EA Registo
(safda de ar para o exterior)

Bateria DX

para pré-aquecimento e

OA arrefecimento do ar de entrada

(ar novo do exterior)

RA
(ar de retorno da divisdo)

SA

Ventilador de admissao de ar (Ar de abastecimento a divisdo)

Caixa de electronica (Caixa de controlo)

Interruptor de béia Valvula
solendide

(e

-iAUDAL D o
B ‘

‘ —

Tabuleiro de recolha de dgua Agua drenada

Elemento humidificador:
Utilizando o principio de acgdo capilar, a

adgua é absorvida ao longo do elemento

humidificador. O ar aquecido da bateria DX

passa através do humidificador e absorve a

humidade.

FILTROS DE PARTICULAS FINO E MEDIO OPCIONAIS DISPONIVEIS

Os filtros M6, F7 e F8 estéo disponiveis nos modelos VAM-FB para corresponder ao requisito do cliente ou a legislagao local.

Uma vez que ndo hd controlo da qualidade
de ar exterior nas proximidades dos edificios,
pode confiar nos nossos filtros de particulas
para assegurar a melhor qualidade de ar interior
possivel.
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POSSIBILIDADE DE FUNCIONAR EM SUB E SO
DESAGRADAVEIS

BREPRESSAO PARA EVITAR ODORES

O utilizador pode seleccionar 2 modos de ventilagdo através do controlo remoto, para um ar ambiente mais confortavel.

1. Modo de sobrepressao:

Uma insuflacdo de ar superior & extracdo mantém uma
pressdo da sala adequada, de forma a evitar o fluxo
contrario de odores da casa de banho/cozinha ou
entrada de humidade.

Parte em sobrepressao RV Ventilador normal

/ .

Saida de ar
L
/
[
% I70%
- g

1009
===

W\
HEEEE

Fornecimento
dear

Por exemplo, escritorio

Evitar que os odores da casa de banho se propaguem pelo
escritério

BAIXO NIVEL SONORO DE FUNCIONAMENTO

2. Modo de subpresao:

Uma extragao de ar superior & insuflacdo diminui a presséo
da divisdo, para evitar que ocorra a fuga de odores ou
bactérias para outras divisoes.

Saida de ar

HRV Corredor
Fornecimento de ar/
L |
/
30% [ | 70% [ |
Sala de espera
Parte em 100%
depressao

[ﬁ} 30%“5

i U i i

Por exemplo, hospital

As bactérias ndo podem passar da sala de operacao para o
corredor

A pesquisa continua da Daikin na reducdo dos niveis de ruido de funcionamento resultou em niveis de presséo sonora até

20,5 dBA (VAM150FA).

DBA
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RUIDO OUVIDO SOM
Limiar de audicao -

Extremamente suave Restolhar das folhas

40
60
80
100
120

Muito suave

Moderadamente alto

Muito alto

Bastante alto

Limite de sensacdo

Divisao silenciosa
Conversa normal
Ruido de tréfego citadino
Orquestra sinfonica

Avido a jacto a levantar voo



CONCEITO DE SOLUCAO TOTAL - VENTILACAO INTEGRADA

A integracdo da ventilacdo num sistema centralizado de climatizagcdo, como o sistema VRV, oferece numerosas vantagens. A Daikin
fornece todos os componentes do sistema, simplificando o projecto e apresentando uma solucao ideal para o edificio e uma solugao
completa para o cliente.

Além das vantagens em termos de concepgao, também simplifica o seguimento do projecto, a instalagao, colocagdo em
funcionamento e manutengao subsequentes, uma vez que apenas estd envolvida uma empresa.

Finalmente, o utilizador final beneficia de ventilagdo "interligada" com o funcionamento do sistema de ar condicionado, gragas a um
controlo do sistema geral bastante simplificado.

Nota: no capitulo relativo a sistemas de controlo encontra mais informagoes sobre o controlo integrado.

INSTALACAO FLEXIVEL

Design de baixo perfil 285 mm

O design de baixo perfil da unidade HRV permite que seja
instalada em véos de tecto estreitos e espacos irregulares.

VAM250FA

Instalacao debaixo do chdo de um pequeno edificio Instalacao debaixo de uma viga de tecto Instalacdo num espaco irregular

r r ] B —
1 — T e T

Instalagao horizontal ou vertical

As unidades VAM podem ser instaladas na horizontal em tectos falsos, por exemplo. No entanto, se ndo existirem tectos falsos ou o
espaco for limitado, a unidade também pode ser instalada verticalmente (a caixa eléctrica tem obrigatériamente de ficar em baixo)
em espacos estreitos ou atrds de uma parede. Desta forma, o projectista pode centrar-se totalmente na concepcédo do edificio.

instalacdo normal V V
| [
[ a

instalacdo invertida V

1—|
/TTTT\

(]

ligacdo eléctrica externa -

15



ELEVADA PRESSAO ESTATICA

A pressao estética externa (ESP) até 137 Pa
facilita a utilizacdo com condutas flexiveis de
varios comprimentos.

VASTA GAMA DE UNIDADES

Pressédo estatica mais elevada e redugao
de ruido

A utilizacdo de varias laminas do ventilador
sobrepostas em forma de arco permite
optimizar o comprimento da corda e o
angulo da lamina de saida.

F

F_&

Pressdo estatica mais
elevada

Gracgas a um diametro
de ventilador amplo e a
uma largura da lamina

optimizada de saida foi optimizado.

A vasta gama Daikin assegura o design e tamanho correctos do

equipamento.

VASTA GAMA DE FUNCIONAMENTO

A unidade HRV pode ser instalada em praticamente qualquer lugar.
A temperatura normal de funcionamento (temperatura exterior) é de -15 °C
a 40 °CBs (50 °CBs para unidades VAM) e pode ser alargada para -25 °C se for

instalado um pré-aquecedor Daikin.

! Contacte o seu representante local para mais informagées e restricbes

A resisténcia eléctrica VH fornecida pela Daikin oferece uma solucédo total

para ar novo e pré-aquecimento. o0
- Conceito de resisténcia eléctrica integrada (ndo sdo necessarios acessorios 40°
adicionais)
- Caudal duplo standard e sensor de temperatura 30
- Definicéo flexivel com setpoint regulével -
- Seguranga acrescida com 2 cortes: manual e automatico
- Integracao BMS gracas a: 10°
- relé livre de tensao ou indicacao de avarias
- entrada de 0-10 V CC para controlo do setpoint 0°
-10°
-20°

, A o
Além de aumentar o angulo de fo
enrolamento do scroll e aumentar
a pressao estatica, o angulo do caudal

Correntes rotativas para uma perda

reduzida

A utilizagdo de um scroll mais fino permi
a rectificagdo das correntes rotativas dent
do scroll.

Pressdo estatica mais elevada e perda de pressao reduzida

VAM VKM

Arrefecimento -
50°CBs Arrefecimento

40°CBs

05 | 3
150 585 | 150 8 58
CBs 538 | cBs ES
O go v} g

k. ] E.

te
o

opcional



ASSEGURE A SELECCAO MAIS EFICIENTE ATRAVES DO SOFTWARE DE SELECCAO

O software de seleccao Daikin permite-lhe realizar a seleccdo mais adequada no mais curto espaco de tempo possivel. O software seleciona a
unidade mais adequada com base no clima, no edificio e nas condutas aplicadas e propde 0s acessorios necessarios (resisténcia eléctrica, etc.).

A LIGACAO AO VENTILADOR AUXILIAR FORNECIDO LOCALMENTE AUMENTA AINDA MAIS
A FLEXIBILIDADE

A ligagcdo a um ventilador auxiliar fornecido localmente permite maior rede de condutas de e para a unidade HRV ou permite condutas
centrais para reduzir o tempo e o espaco de instalagdo.

Para além disso, a flexibilidade também é aumentada com as diferentes combinac¢des de unidades VAM e ventiladores auxiliares que
permitem que a instalacdo se adeque perfeitamente ao espaco de instalacdo, aos filtros seleccionados, aos requisitos de conforto e
acusticos e a utilizagdo de energia.

Saidadear Arexterior

T

m Ventilador auxiliar

T I T I 1 I

N N\ A N\ ~ N2
Insuflagao de ar Ar de retorno

T I T I 1 I
N N\ A N\ A~ N2
T : T I 1 I
N N\ A N\ ~ N2

DESIGN E CONSTRUGAO SIMPLES

A unidade pode ser instalada na horizontal ou
invertida, permitindo sempre um facil acesso para
inspecgao e manutengao.

Instalagao invertida Um alcapédo quadrado de inspeccdo com 450 mm
permite que a manutencdo e substituicao
do elemento do permutador de calor sejam
efectuadas com facilidade.

Caixa de ligagdes

Porta de
acesso

Instalagao
horizontal

Tampa de manutengéo

NAO E NECESSARIA DRENAGEM

Para os modelos VAM-FA/FB, ndo é necessaria tubagem de drenagem, o que se traduz numa flexibilidade adicional para instalacdo das
unidades.
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VAMB800FB

Especificacoes

VENTILACAO VAM150FA VAM250FA | VAM350FB  VAM500FB | VAM650FB = VAM800OFB VAM1000FB VAM1500FB VAM2000FB
Poténcia Modo depermuta | Nom. —Ultra- kW 0116 0141 0132 0178 0,196 0373 0375 0,828 0,852
absorvida - 50 Hz | de calor alto

Modo de bypass| Nom. ;’I'tt;a kw 0116 0,141 0,132 0178 0,196 0,373 0375 0,828 0,852
Eficiéncia da Ultra-alto %
permuta de 74 72 75 74 75
temperatura - 50 Hz
Eficiéncia da Arrefecimento | Ultra-alto % 58 61 58 60 61

- : . o
f:g(r)n;'t;ta entélpica |Aquecimento  Ultra-alto % 64 65 62 63 65 66
Modo de funcionamento Modo de permuta de calor/modo bypass/modo de "free cooling”
Sistema de permuta de calor Permuta de calor total de passagem transversal de ar para ar (sensivel + latente)
Elemento de permuta de calor Papel ndo inflamavel com tratamento especial
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade | mm 285x776x525 301x828x816 364x1004x868 364x1004x1156 | 726x1512x868 | 726x1512x1156
Peso Unidade kg 24 33 52 55 64 131 152
. 3

Ventilador - Modo de Ultra-alto m’h 150 250 350 500 650 800 1000 1500 2000
Caudal de ar permuta de calor
-50Hz Modo de bypass | Ultra-alto m’/h 150 250 350 500 650 800 1000 1500 2000
Pressao.estatlca disponivel | Ultra-alto Pa 69 64 08 03 137 157 137
do ventilador - 50 Hz
Nivel de presséo  Modo de Ultra-alto dBA 27/285 28/29 32 33 345 36 305
sonora - 50Hz permuta de calor

Modo de bypass | Ultra-alto dBA 27/28,5 28/29 32 335 345 36 405
Limites de Min. °CBs -15
funcionamento Max. °CBs 50

Humidade relativa % 80% ou menos
Diametro da conduta de ligagdo mm 100 150 200 250 350
Carateristicas eléctricas | Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente Disjuntor de Proteccao (maximo) A 15 16

Solucao completa para ar novo com fornecimento Daikin de VAM e resisténcias eléctricas

> Conforto superior em baixas temperaturas exteriores gragas ao ar exterior aquecido
> Conceito de resisténcia eléctrica integrada (ndo s&o necessarios acessorios adicionais)
> Caudal duplo standard e sensor de temperatura
> Definicdo flexivel com setpoint regulavel
> Seguranca acrescida com 2 cortes: manual e automatico
> Integracao BMS gracas a:
o Relé livre de tensdo para indicagado de erros
e Entrada de 0-10V CC para controlo do setpoint Aquecedor eléctrico
> Capacidadesde 1a 2,5 kw VH para VAM




VKM80-100GB(M)

Especificacoes

VENTILAGCAO E BOBINA DX

Poténcia absorvida Modo de permuta de calor Nom. Ultra-alto kW
-50 Hz Modo de bypass Nom. Ultra-alto | kW
Poténcia térmica Arrefecimento kW

Aquecimento kw

Eficiéncia da

permuta de Ultra-alto

temperatura - 50 Hz

Eficiéncia da permuta Arrefecimento | Ultra-alto
entélpica - 50 Hz Aquecimento | Ultra-alto
Modo de funcionamento
Sistema de permuta de calor
Elemento de permuta de calor
Dimensées Unidade
Peso Unidade
Ventilador - Caudal| Modo de permuta de calor, Ultra-alto
dear-50Hz Modo de bypass | Ultra-alto
Pressao estatica disponivel Ultra-alto

do ventilador - 50 Hz

Nivel de pressdo | Modo de permuta de calor Ultra-alto
sonora - 50Hz Modo de bypass | Ultra-alto
A volta da unidade
Admissao de ar

Ar de retorno

Fluido frigorigéneo Tipo

Diametro da conduta de ligagdo

Limites
de funcionamento

- Liquido DE
Ligagdes das Gds DE
tubagens D

renagem

Alimentacao eléctrica Fase/Frequéncia/Tensao

Corrente Disjuntor de Proteccao (maximo)

VENTILAGAO, BATERIA DX E HUMIDIFICAGAO

Poténcia absorvida Modo de permuta de calor Nom. Ultra-alto
-50Hz Modo de bypass Nom. Ultra-alto

TR Arrefecimento

Poténcia térmica -
Aquecimento

Eficiéncia da
permuta de Ultra-alto
temperatura - 50 Hz
Eficiéncia da permuta Arrefecimento  |Ultra-alto
entalpica - 50 Hz Aquecimento  Ultra-alto
Modo de funcionamento
Sistema de permuta de calor
Elemento de permuta de calor
Humidificador Sistema
Dimensées Unidade
Peso Unidade
Ventilador - Caudal|Modo de permuta de calor Ultra-alto
dear-50Hz Modo de bypass Ultra-alto
Pressao estatica disponivel
do ventilador - 50 Hz
Nivel de pressdo  Modo de permuta de calor Ultra-alto
sonora - 50Hz Modo de bypass Ultra-alto
A volta da unidade
Admissao de ar
Ar de retorno
Fluido frigorigéneo Tipo
Diametro da conduta de ligagdo

Ultra-alto

Limites
de funcionamento

Liquido DE
Ligagdes das Gas DE
tubagens Fornecimento de dgua
Drenagem

Alimentacao eléctrica Fase/Frequéncia/Tensao

Corrente Disjuntor de Proteccao (maximo)

AlturaxLarguraxProfundidade

%

%
%

mm
kg
m*/h
m’/h
Pa

dBA
dBA
°CBs
°CBs
°CBs

mm
mm
mm

Hz/V

kw
kw
kw
kw

%

%
%

AlturaxLarguraxProfundidade mm

kg
m’/h
m*/h
Pa

dBA
dBA
°CBs
°CBs
°CBs

mm
mm
mm
mm

Hz/V
A

VKM50GB VKM80GB VKM100GB
0,270 0,330 0,410
0,270 0,330 0,410

4,71 (1)/1,91 (2)/3,5 (3) 7,46 (1)/2,96 (2)/5,6 (3) 9,12 (1)/3,52 (2)/7,0 (3)
5,58 (1)/2,38 (2)/3,5 (3) 8,79 (1)/3,79 (2)/5,6 (3) 10,69 (1)/4,39 (2)/7,0 (3)
76 78 74
64 66 62
67 71 65
Modo de permutacéo de calor/modo bypass/modo de "free-cooling”
Permuta de calor total de passagem transversal de ar para ar (sensivel + latente)
Papel nao inflamavel com tratamento especial
387x1764x832 387x1764x1214
94 110 112
500 750 950
500 750 950
210 150
39 415 41
40 415 41
0°C~40°CBs, 80% RH ou menos
-15°C~40°CBs, 80% RH ou menos
0°C~40°CBs, 80% RH ou menos
200 250
635
127
PT3/4 cabo externo
1~/50/220-240
15
VKM50GBM VKM80GBM VKM100GBM
0,270 0,330 0,410
0,270 0,330 0,410
4,71 (1)/1,91 (2)/3,5 (3) 7,46 (1)/2,96 (2)/5,6 (3) 9,12 (1)/3,52 (2)/7,0 (3)
5,58 (1)/2,38 (2)/3,5 (3) 8,79 (1)/3,79 (2)/5,6 (3) 10,69 (1)/4,39 (2)/7,0 (3)
76 78 74
64 66 62
67 71 65
Modo de permutacéo de calor/modo bypass/modo de "free cooling”
Permuta de calor total de passagem transversal de ar para ar (sensivel + latente)
Papel nao inflamével com tratamento especial
Tipo de evaporagao natural
387x1764x832 387x1764x1214
100 119 123
500 750 950
500 750 950
200 205 110
38 40
39 41
0°C~40°CBs, 80% RH ou menos
-15°C~40°CBs, 80% RH ou menos
0°C~40°CBs, 80% RH ou menos
R-410A
200 250
635
127
64

Rosca externa PT3/4
1~/50/220-240
15

(1) As capacidades de arrefecimento e aquecimento baseiam-se nas seguintes condi¢oes. O ventilador ¢ baseado em alto e ultra alto.
(2) Este valor indica o calor recuperado pelo ventilador de recuperacao de calor.

(3) Utilize este valor para calcular a capacidade enquanto unidade interior.
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Acessorios

VAM150FA VAM250FA VAM350FB VAM500FB VAM650FB
Filtros de particulas EN779 Médio M6 - - EKAFV50F6 EKAFV50F6 EKAFV80F6
EN779 Fino F7 - - EKAFV50F7 EKAFV50F7 EKAFV80F7
EN779 Fino F8 - - EKAFV50F8 EKAFV50F8 EKAFV80F8
Silenciador Modelo - - - KDDM248B50 KDDM248B100
Diametro nominal do tubo (mm) - - - 200 200
Sensor CO, - - BRYMA65 BRYMAG65 BRYMA65
Aquecedor eléctrico VH para VAM VH1B VH2B VH2B VH3B VH3B
SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAL VAM-FA/FB VKM-GB(M)
Controlo remoto por cabo BRC1E52A/B / BRC1D52 BRC1E52A/B / BRC1D52
Controlo remoto por cabo para ligagao a VAM BRC301B61 -
SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO VAM-FA/FB VKM-GB(M)
Controlo remoto centralizado DCS302C51 DCS302C51
Controlo LIG./DESLIG. unificado DCS301B51 DCS301B51
Programador horario DST301B51 DST301B51
OUTROS VAM150-250FA VAM350-2000FB VKM-GB(M)
Adaptador de cablagem para componentes eléctricos (nota 6) KRP2A51 (nota 3) por confirmar por confirmar
Adaptador PCB para humidificador KRP50-2 (nota 3) BRP4A50A (nota 4/5) BRP4A50A (nota 4/5)
Adaptador PCB para resisténcia de outras marcas BRP4A50 BRP4A50A (nota 4/5) BRP4A50A (nota 4/5)
Sensor remoto - - -
Notas
(1) E necessario selector frio/calor necessario para funcionamento
(2) Nao ligue o sistema a dispositivos DlIl-net (I-Touch Controller, I-Manager, interface LonWorks, interface BACnet...).
(3) Caixa de instalagdo KRP50-2A90 necessaria para VAM150-250FA.
(4) Placa de fixacao EKMPVAM adicionalmente necesséria para VAM1500-2000FB.
(5) Néo é possivel combinar uma resisténcia de outras marcas com um humidificador de outras marcas
(6) Para controlo e monitorizagdo externos (controlo ligar/desligar, sinal de funcionamento, indicacao de erro)
AQUECEDOR ELECTRICO VH PARA VAM
Tensao de alimentacao 220/250V CA 50/60 Hz. +/-10%
Corrente de saida (maxima) 19 A a 40 °C (ambiente)
Sensor de temperatura 5.000 ohms a 25 °C (tabela 502 1T)
Gama de controlo da temperatura 0a 40 °C/(0-10V 0-100%)
Temporizador de funcionamento Ajustavel de 1 a 2 minutos (definicdo de fébrica a 1,5 minutos)
Fusivel de proteccdo 20 X5 mm 250 m A
Indicadores LED Alimentacao ligada - Amarelo
Resisténcia ligada - Vermelho (fixo ou intermitente, indicando um controlo de impulso)
Falha do caudal de ar - Vermelho
Orificios de montagem Orificios 98 mm X 181 mm centrados de 5 mm ¢
Ambiente maximo adjacente a caixa de terminais 35 °C (durante o funcionamento)
Corte automatico de temp. elevada Predefinicao de 100 °C
Corte de temp. elevada de reposicdo man. Predefinicéo de 125 °C
Relé de funcionamento 1A120VCAou1A24VCC
Introducéo do setpoint BMS 0-10V CC
AQUECEDOR ELECTRICO VH PARA VAM VH1B VH2B VH3B VH4B VH4/AB VH5B
Poténcia kw 1 1 1 15 25 25
Didmetro da conduta |mm 100 150 200 250 250 350
VAM conectavel VAM150FA VAM250FA VAM500FB VAMBO00FB VAMB8O00FB VAM1500FB
= VAM350FB VAM650FB VAM1000FB VAM1000FB VAM2000FB

informagdes preliminares



VAM800FB VAM1000FB VAM1500FB VAM2000FB VKM50GB(M) VKMB0GB(M) VKM100GB(M)
EKAFV80F6 EKAFV100F6 EKAFV100F6 x2 EKAFV100F6 x2 - - -
EKAFV8OF7 EKAFV100F7 EKAFVI00F7 x2 EKAFV100F7 x2 - - -
EKAFV8OF8 EKAFV100F8 EKAFV100F8 X2 EKAFV100F8 X2 - - -
KDDM248100 KDDM248100 KDDM248100x2 KDDM248100x2 - - -
250 250 250 250 - - -
BRYMA100 BRYMA100 BRYMA200 BRYMA200 BRYMAG65 BRYMA100 BRYMA200
VH4B/VH4/AB VH4B/VH4/AB VH5B VH5B - - -
FXMQ-MF EKEQFCB > EKEQDCB 2 EKEQMCB 2
BRCIE52A/B/ BRC1D52 BRC1E52A/B/ BRC1D52 BRC1E52A/B/BRCID52! BRC1E52A/B /BRC1D52
FXMQ-MF EKEQFCB > EKEQDCB 2 EKEQMCB 2
DCS302C51 - - -
DCS301B51 - - -
DST301851 - - -
FXMQ-MF EKEQFCB* EKEQDCB 2 EKEQMCB 2
KRCS01-1
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FXMQ-MF

Unidade
de tratamento
de ar novo

Tratamento de ar novo e sistema de climatizacao combinados através de
um Unico sistema

Tanto o tratamento de ar novo como a climatizacdo podem ser alcangados com sucesso num
unico sistema através de tecnologia de bomba de calor. Isto sem os problemas de design
comuns associados ao equilibrio da insuflacdo e extracdo de ar. E possivel ligar unidades
interiores de ar condicionado e uma unidade de tratamento do ar exterior (ar novo) ao
mesmo circuito frigorigeneo, resultando numa flexibilidade de design melhorada e numa
reducao significativa nos custos totais do sistema.



Ventilacao e tratamento de ar
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POSSIBILIDADE DE 100% DE ENTRADA DE AR NOVO

As unidades de tratamento do ar exterior podem ser utilizadas exclusivamente para fornecer 100% de ar novo ao edificio. Mesmo
sendo utilizado apenas parcialmente, o sistema reduz a carga no sistema de climatizacdo ajustando a temperatura do ar exterior
através de um controlo de temperatura de descarga fixa.

RENTABILIZAR O ESPACO AO MAXIMO PARA PERMITIR A COLOCACAO DE MOBILIA,
DECORACAQ E OUTROS ACESSORIOS

VASTA GAMA DE FUNCIONAMENTO PXMQ-MF
50°
A unidade de tratamento do ar exterior pode ser instalada em praticamente qualquer 43°C
local. A unidade funciona a temperaturas exteriores até 43°C no modo de arrefecimento 0
e até -5°C no modo de aquecimento. 30°
- . 00
ELEVADA PRESSAQO ESTATICA
A pressdo estatica externa (ESP) até 225 Pa permite a utilizagdo de condutas de grande o
comprimento e facilita a utilizacdo com condutas flexiveis de varios comprimentos. Ideal 0 o

para grandes areas.

BOMBA DE CONDENSADOS INTEGRADA
Um kit de bomba de condensados aumenta a fiabilidade do sistema de drenagem !

' Kit de bomba de condensados disponivel como acessério

» A capacidade ligada total das unidades interiores padrdo e unidades de tratamento de ar novo deve estar entre 50% e 100% da
capacidade das unidades exteriores de sistemas de ar condicionado. A capacidade ligada das unidades de tratamento de ar novo
ndo deve exceder 30% da capacidade das unidades exteriores dos sistemas de ar condicionado.

> Uma unidade de tratamento de ar novo também pode ser utilizada exclusivamente. A capacidade de conexdo da unidade de
tratamento de ar novo deve estar compreendida entre 50 a 100% da capacidade das unidades exteriores dos sistemas de ar
condicionado.

» Unidades exteriores compativeis: - Bomba de calor VRVIII - optimizada para aquecimento (RTSYQ)
- Bomba de calor VRVIII - combinagdo de COP elevado (RXYHQ)
- Bomba de calor VRVIII - combinacdo de érea Util reduzida (excepto unidade de 5 CV) (RXYQ)

=287

Unidades exteriores série VRV IIl

0 ar exterior L g — —l—~ il By I
-2 ol A B Unidade | Unidade intgirigrgx
o e interior  |_| interior | | oy e

— o L —— Samas L __ aaaaaa

e 44 A4 ¥

tratamento do ar
Ar cogado Fornecinue ar novo

exterior de 5 CV




FXMQ200-250MF

Especificacoes

VENTILACAO E PROCESSAMENTO DE AR
Poténcia de arrefecimento| Nom.
Poténcia de aquecimento Nom.

Poténcia Arrefecimento | Nominal
Absorvida (50Hz) |Aquecimento  Nominal
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade
Peso Unidade

Caudal de Ar Arrefecimento

Aquecimento
Presséo Estética Disponivel | Standard
Fluido frigorigéneo | Tipo
Poténcia Sonora  |Arrefecimento Nominal
Pressdo Sonora Arrefecimento  |Nominal (220V)
Limites Temperatura da | Arrefecimento| max.

de funcionamento bobina Aquecimento min.
Ligagdes das Liquido DE
tubagens Gas DE

Drenagem

Alimentacao eléctrica| Fase/Frequéncia/Tensao

Acessorios

OUTROS

Filtro de elevada eficiéncia -65%
-90%

Filtro de longa duracéo de substituicdo

Camara dofiltro !

Kit bomba de condensados

Adaptador para cablagem

(1) A cdmara de filtro tem uma flange de tipo de retorno. (a unidade principal ndo a tem).

kw

kw

kw

kw
mm

kg
m3/min
m3/min
Pa

dBA
dBA
°CBs
°CBs
mm
mm

Hz/V

Algumas opgoes poderao ndo ser utilizéveis devido as condigoes de instalagao do equipamento. Confirme antes de proceder a encomenda.

Algumas opgdes podem nao ser utilizadas em combinagéo.

O ruido de funcionamento pode aumentar, consoante as opgdes utilizadas

SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAL

Controlo remoto por cabo

SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO
Controlo remoto centralizado
Controlo LIG./DESLIG. unificado

Programador horério

OUTROS

Adaptador de cablagem para anexos eléctricos
(controlo e monitorizagao F1 F2)

Adaptador de cablagem para anexos eléctricos
(controlo e monitorizagao P1 P2)

FXMQ125MF FXMQ200MF
140 224
89 139
0359 0,548
0359 0,548
470x744x1.100
86
18 28
185 225
R-410A
42
43
-5
952
159 191
PS1B
1~/50/220-240
FXMQ125MF
KAFJ372L140
KAFJ373L140
KAFJ371L140
KDJ3705L140
KDU30LL250VE
KRP1B61
FXMQ-MF
BRCTE52A/BRC1D52
FXMQ-MF
DC5302C51
DCS301B51
DST301B51
FXMQ-MF
KRP2A61
KRP4AS1

FXMQ250MF
280
174
0,638
0,638
470x1.380x1.100
123
35

205

47

222

FXMQ200-250MF

KAFJ371L280
KDJ370SL280
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Sistemas de

controlo
INTUItIVOS




INTERLIGACAO DO FUNCIONAMENTO DE VENTILACAO E AR CONDICIONADO

A interligacdo do funcionamento de ventilagao e climatizagdo simplifica bastante o controlo geral do sistema. O mesmo controlo
remoto centraliza o ar condicionado e a ventilagdo. A utilizagdo de um controlo remoto centralizado evita igualmente que o utilizador
tenha de escolher entre uma vasta gamas de sistemas de controlo que integram o ar condicionado e a ventilagdo. Ao integrar uma
grande variedade de equipamento de controlo centralizado, o utilizador pode criar um sistema de controlo centralizado de grandes
dimensoes e elevada qualidade.

'0 controlo interligado do FXMQ-MF e HRV nao é suportado

Unidade interior VRV > Sinal LIGAR/DESLIGAR
> Sinal do modo de arrefecimento/aquecimento
> Sinal de temperatura definida
> Sinal de ventilagao
>

\

Sinal de humidificador LIGADO/DESLIGADO

=T
L > Sinal do modo de funcionamento
1 T, * > Sinal de limpeza do filtro
-t T > Sinal de detecgéo de avarias HRV

INTERLIGACAO

SISTEMA "SUPER CABLAGEM"

Um sistema de Super Cablagem é utilizado para permitir a utilizacdo partilhada da cablagem entre as unidades interiores, exteriores
e controlo remoto centralizado.

Este sistema possibilita que o utilizador instale no sistema existente um controlo remoto centralizado, bastando liga-lo as unidades
exteriores.

Gragas ao sistema de cablagem sem polaridade, é impossivel fazer ligagdes incorrectas e o tempo de instalacao é reduzido.

L e —
—) |I
1
/ \ / Unidade\/ =
— ! interior — 1
| e -
A/

VKM =
- Unidade exterior
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Descricao geral dos

sistemas de controlo

SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAL

5 sistemas de controlo individuais proporcionam ao utilizador um controlo sobre o sistema VRV e a ventilagdo combinada.

> BRC1D52 e BRCIE52A/B sdo controladores remotos por cabos, fornecendo acesso as definicbes de temperatura ambiente,
temporizador programavel, ... Além disso, possuem também fungdes HRV faceis de utilizar.

> BRC301B61 é um controlador por cabo especialmente concebido para unidades VAM.

> BRC2C51 e BRC3A61 sao controlos remotos compactos, faceis de utilizar, ideais para utilizar em quartos de hotel.

i
4

Y

T - e T
i o CHRE

S

- g T
Mo o i |

[ = /
Controlo remoto VAM Controlo remoto por Controlo remoto por
BRC301B61 cabo cabo
BRCTE52A/B BRC1D52

SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO

Combinando o equipamento de controlo centralizado (opcional) apresentado em baixo, o utilizador pode obter uma vasta gama de
sistemas de controlo centralizados completos para climatizacéo e ventilagdo.

Programador horério

Controlo remoto centralizado Controlo LIGAR/DESLIGAR unificado DST301851

DCS302C51 DCS301B51



SOLUCOES DE REDE

O HRV e a unidade de tratamento do ar novo sé&o conectaveis a todas as solucdes de rede Daikin actuais:

DTA113B51

DCS601C51
‘i’htellige%‘Controller

DCM601A51

intelligeifManager

DMS504B51
Interface LonWorks

DMS502A51
Interface BACnet

1

.\\

Solugéo basica para controlo (Sky Air e VRV).

Permite um funcionamento e controlo facil e preciso dos sistemas VRV
(méximo 2 x 64 grupos de controlo).

A solucdo ideal para o controlo e gestdo de 1024 unidades interiores VRV, no maximo.

Integracéo de rede aberta das fun¢des de controlo e monitorizacédo VRV nas redes LonWorks.

Sistema de controlo integrado para ligacdo perfeita entre os sistemas VRV e BMS.

Para obter mais informagdes, consulte o folheto de sistemas de controlo Daikin ou contacte o seu representante local.

29



30

» Controle até 16 unidades interiores ou 8 unidades HRV (1 grupo)

» Facil de utilizar: todas as fungdes principais estdo directamente acessiveis

» Configuracao facil: interface gréfica de utilizador melhorada para defini¢des de menu avancgadas

» Ligar/Desligar simultaneo do HRV e sistema de ar condicionado (BRC1D52/BRCTE52A/B)

» Comutagéo do caudal do ar (defini¢ao inicial)

> Comutacdo do modo de ventilacdo (definicao inicial)

» Funcgdes de auto-diagnéstico

» Apresentacéo e reiniciacdo do simbolo do filtro

> Definicdes do temporizador, controlo simultdneo com o sistema de ar condicionado (BRC1D52/BRCTE52A/B)
> Ligar/Desligar o VAM (BRC301B61)

> Funcionamento independente do HRV

> Definicdes do temporizador (BRC301B61)

» Comutacdo do modo de "free cooling" (apenas HRV) (Seleccionével: modo sobrepressao, modo depresséo, definicdo inicial)

Notas:
O controlo remoto por cabos para o FXMQ-MF ndo pode ser definido como o controlo remoto principal. Caso contrario, quando definido para "automético’, o modo de
funcionamento ird mudar de acordo com as condicdes do ar exterior, independentemente da temperatura interior.

Fosmm [ (LI LTI
T A E =5

i i g

(2

BRC1E52A/B BRC1D52 BRC301B61



Pode ser controlada uma variedade de unidades utilizando apenas o BRC1D52 ou o0 BRC1E51A (apenas HRV)

> Controlo de Grupo

Um controlo remoto do sistema de ar condicionado controla até 16 unidades de ar condicionado e HRV em simultaneo.

> Controlo utilizando 2 controlos remotos

Permite controlar unidades de ar condicionado e HRV a partir de duas localizag6es, ligando dois controlos remotos do sistema de

ar condicionado. (é possivel o controlo de grupo)

> Controlo Remoto de grande alcance

O controlo remoto - a partir de uma sala de controlo distante, por exemplo - é possivel gracas a uma cablagem até 500 m.

(2 controlos remotos possiveis)

Controlo remoto

de grande alcance T AL€ 500m
Controlo utilizando .. = 11 N Controlo de
2 controlos remotos grupo

BRC1E52A/Bne2  BRCIES2A/Bnel

Unidades interiores

Até 500 m

*1: Conte a unidade VKM como duas unidades interiores de ar condicionado. Para obter mais informagdes, consulte abaixo.

Construgao do sistema (apenas HRV)

Caracteristicas do sistema

Acessorios
necessarios

;T BRC1D52 ;T BRC1D52
. BRC1E52A/B E BRC1E52A/B
BRC301B61* BRC301B61 *
Unidade interior HRV

5

% BRCIDS2

BRC1E52A/B

Durante o funcionamento de controlo de grupo, a unidade VKM possui
uma capacidade equivalente a 2 unidades interiores padréo. Podem ser
ligadas até 16 unidades interiores padréo ao mesmo tempo.

Unidades interiores possiveis de ligar:

VKM 0 1 2 3 4 5 6 7 8

N.© max. de VRV 16 14 12 10 8 6 4 2 0

Nota: O VKM utiliza 2 enderecos de controlo remoto por unidade.
O nuimero de unidades que pode ser controlada em grupo é apresentado em cima.

> E possivel accionar de forma
independente o HRV

> O funcionamento é possivel
utilizando 2 controlos remotos

> Podem ser controladas varias
unidades HRV em grupo e em
simultaneo. (Podem ser ligadas até
8 unidades HRV)

> E possivel utilizar o controlo remoto
do sistema de ar condicionado

> Podem ser ligadas varias
unidades interiores VRV ou HRY,
e controladas em grupos, com o
funcionamento interligado do HRV
e sistemas de ar condicionado,
utilizando o controlo remoto do
sistema de ar condicionado.

> A unidade HRV pode igualmente
ser operada de forma
independente utilizando o controlo
remoto para a unidade interior,
mesmo que esta ndo esteja a
funcionar

BRC1D52 ou
BRC1E52A/B
BRC301B61 *

BRC1D52 ou
BRC1E52A/B

Grupo 1 Grupo 2
\/
/\ Unidade interior /\ Unidade interior
o >
—— N |
il T
5 BRCIDS2 5 BRCIDS2
] BRC1E52A/B ) BRC1E52A/B
\ Y,
/ \Unidade interior / Unidade interior
o o>
% N T N——
i BRCIDS2 as BRC1D52
BRC1E52A/B ) BRC1E52A/B
e

*BRC301B61 apenas disponivel para VAM-FA/FB

> Pode controlar o funcionamento
interligado de varios grupos de
unidades VRV ou Sky Air
BRC1D52 ou
> Quando um dos vérios grupos BRC1E52A/B
estd a funcionar, as unidades HRV
estao interligadas e funcionam em

simultdneo
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Sistemas

de controlo centralizado

Combinando o equipamento de controlo centralizado (opcional) apresentado em baixo, o utilizador pode obter uma vasta
gama de sistemas de controlo centralizados completos para ar condicionado e ventilagao.

DCS302C51 Controlo remoto centralizado - DCS302C51

> E possivel controlar até 64 grupos (128 unidades interiores, max. 10 unidades exteriores).
> E possivel controlar até 128 grupos (128 unidades interiores, méx. 10 unidades
exteriores) através de dois controlos remotos centralizados em localizagdes separadas
> Controlo de grupo (séo adicionados botdes para cima e para baixo para a seleccéo de grupo)
> Controlo de zona
> Apresentacdo do codigo de avaria
> Comprimento maximo da cablagem 1.000 m (total: 2.000 m)
> Combinacéo controlo Ligar/Desligar unificado, temporizador programavel e sistema BMS
> O caudal de ar e a direccao podem ser controlados individualmente
para as unidades interiores em cada operagao de grupo.
> O modo e volume de ventilagdo pode ser controlado para
DCS301B51 a Ventilagao dg Recuperagéo de Calor (VKM).
> Podem ser definidos até 4 pares de "funcionamento/paragem”
por dia, ligando um temporizador programavel.

Controlo unificado ligar/desligar - DCS301B51

Proporciona controlo simultaneo e individual de 16 grupos de unidades interiores

> E possivel controlar até 16 grupos (128 unidades HRV e interiores de ar condicionado)
> E possivel utilizar 2 telecomandos em locais separados

> Controlo centralizado

- - > 1.000 m de comprimento maximo da cablagem (total: 2.000 m)

DST301B51

Temporizador programavel - DST301B51

Permite a programacao de 64 grupos

> E possivel controlar até 128 unidades HRV e interiores de ar condicionado
> 8tipos de programagao semanal

> Alimentacdo eléctrica de reserva até 48 horas

> 1.000 m de comprimento maximo da cablagem (total: 2.000 m)

Numero de unidades HRV que podem ser ligadas por sistema

Controlo remoto centralizado 2 unidades

Controlo unificado on/off 8 unidades

Programador horario 1 unidade

Nota: > O controlo de grupo nao é possivel entre FXMQ-MF e as unidades interiores do tipo padrao. Ligue controladores remotos a cada unidade.

> Nem todas as funcdes FXMQ-MF estao disponiveis quando utilizar o controlo centralizado. Consulte o instalador local para obter informagdes detalhadas.

> O controlo remoto por cabos para o FXMQ-MF nado pode ser definido como o controlo remoto principal. Caso contrério, quando definido para "automatico", o
modo de funcionamento ird mudar de acordo com as condicdes do ar exterior, independentemente da temperatura interior.

> A definicdo de temperatura e PPD néo sdo possiveis, mesmo que o Intelligent Touch Controller ou o Intelligent Manager estejam instalados.



CONSTRUGAO DO SISTEMA (apenas HRV)

| \/ |

= =

|
% HRV DCS301851

% Unidade interior
| DST301B51
- BRC1D52 BRC1D52

BRC1E52A/B BRC1E52A/B

“L\ Unidade interior / HRY

= BRCIDS2
1. BRCIES2A/B

1 BRCIES2A/B

- =
; = - 1
S Unidade DCS302C5
™ interior '
= 1
1 BRCIDS2 = BRCID52 |
i

|
1
|
1
i
I
o~ 2 1
© ;
HRV)
N \ Unidade interior / E
|
1
|
1
|
1

F BRC1D52
BRC1E52A/B
o _______ i
Sem-tensdo sinal de contacto
_ . HRV
Adaptador

Ar condicionado

A linha de ligagdo pode
ser prolongada até 50 m

= BRC1D52
BRCT1E52A/B

CARACTERISTICAS
DO SISTEMA

Controlo unificado LIGAR/
DESLIGAR - DCS301B51

> Um controlador pode controlar
o ligar/desligar de 16 grupos de
unidades de forma colectiva ou
individual

> Podem serinstalados até
8 controladores numa linha de
transmissdo centralizada (num
sistema), que permite controlar
até 128 grupos. (16 grupos x 8 =
128 grupos)

Temporizador programavel -
DST301B51

> Um temporizador programével
permite controlar o programa
semanal até 128 unidades

> O controlo remoto HRV pode definir
o funcionamento individual de cada
unidade HRV

> O sistema de controlo pode
ser expandido, consoante os
fins pretendidos, combinando
varios equipamentos de controlo
centralizado

Controlo remoto centralizado -
DCS302C51

> O controlo remoto centralizado

fornece defini¢oes e funcdes de
monitorizagao e pode controlar
até 128 unidades VRV e HRV.

E necessario um adaptador
especial para ligar o Sky Air a linha
centralizada.

> O controlo é possivel em 3 padroes

diferentes: individual, grupo ou zona

> Podem ser controlados varios

grupos dentro da mesma zona

> Podem ser accionadas varias

unidades HRV de forma
independente

> Pode ser construido um sistema

sem controlos remotos do sistema
de ar condicionado ou HRV

> O sistema de controlo pode ser

expandido, consoante os requisitos,
combinando varios sistemas de
controlo centralizado

E possivel o funcionamento
simultdneo dos HRVs e sistemas
de ar condicionado através de
BRC1D52/BRCTE52A/B

> A utilizagdo do controlo remoto do

HRV permite alterar as definicoes
ou accionar independentemente
os HRVs

ACESSORIOS
NECESSARIOS

DCS301B51 ou
DST301B51,
BRC1D52 ou
BRCTES52A/B
Se necessario:
DCS302C51

DCS302C51,
BRC1D52 ou
BRC1E52A/B
Se necessario:
DSC301B51 ou
DST301B51

Adaptador
de ligacdo
(sem-tenséo-
sinal-de-
contacto)
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Unidadesde
tratamento
de ar paikin

Para espacos comerciais pequenos a grandes, a Daikin oferece uma gama de unidades de
condensacao inverter R-410A para utilizacdago em conjunto com unidades de tratamento de ar.
Em situagdes em que as unidades de ventilacao de gama comercial da Daikin nao satisfacam o
requisito de ventilacdao devido a limitagdes do edificio (atrios grandes, salas de banquetes, etc.), as
unidades de tratamento de ar representam a solucao ideal.

As unidades de tratamento de ar fornecem grandes volumes de ar novo (>1.000 m*/h) e ESPs
elevados, permitindo a utilizacao de condutas de grande comprimento.

Uma unidade de tratamento de ar oferece uma solucdao a medida para optimizar as condicbes
do ar em varios espacos. Uma unidade de tratamento de ar pode ser personalizada de acordo
com o edificio, sem restricdes de instalacdo nem limitacdes de design, uma vez que as unidades
de tratamento de ar baseiam-se num design modular totalmente uUnico, para poderem ser
dimensionadas (em incrementos de 1 cm) de acordo com 0s seus requisitos exactos.

O ASTRA é um software poderoso desenvolvido pela Daikin para oferecer um servico rapido e
abrangente ao cliente, no sentido de realizar a escolha técnica adequada e proceder a valorizacao
econdémica de cada unidade de tratamento de ar (UTA). Trata-se de uma ferramenta completa capaz de
configurar qualquer tipo de produto e responder com precisdo as mais rigidas necessidades de design.
O resultado é uma oferta econémica abrangente que inclui todos os dados e desenhos técnicos, o
diagrama psicrométrico com o tratamento de ar e as curvas do ventilador.

O software ASTRA inclui uma seccdo de permutador de bomba de calor DX especifica para calcular o
desempenho de arrefecimento e aquecimento com a seleccao automatica da valvula de expansao Daikin
adequada.




AMPLA GAMA DE CAUDAIS DE AR

A ampla gama de sistemas de ar condicionado da Daikin trata caudais de ar entre 500 m*/h e 140 000 m*/h. A unidade de tratamento
de ar pode ser adaptada para fornecer o caudal de ar pretendido, através das dimensdes especificas da seccdo do caudal disponivel
aquando da instalacéo.

Caudal de ar (m*/h * 1000)
0 15 30 45 60 75 90 105 120 135
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D-AHU Easy Ideal para cobrir as suas necessidades
basicas de ventialacao, AHU
500 m¥/h et até 30.000 m*/h

RETORNO DO INVESTIMENTO

A unidade de tratamento de ar (UTA) é essencial para um sistema de controlo climatico eficaz e, embora o investimento inicial possa
parecer elevado, as poupancas geradas pelos nossos designs avancados e eficiéncias operacionais garantem um rapido retorno
do investimento realizado. A série AHU Energy foi concebida para oferecer um desempenho excepcional, reduzindo a energia
consumida e a conta da electricidade. Tendo em conta uma vida util de 15 anos do equipamento, o resultado serd uma poupanca
substancial, especialmente numa altura em que o preco da electricidade é cada vez mais elevado.

TAMANHOS PREDEFINIDOS

Estdo disponiveis 27 tamanhos fixos, optimizados para alcancar o melhor compromisso entre competitividade e padronizacao do
fabrico. No entanto, o design seccao a seccao da Daikin significa que as unidades podem ser dimensionadas em incrementos de 1 cm
e montadas no local, sem soldagem, para se adequarem as restricdes de espaco da instalagao.

COMPONENTES DE ELEVADA EFICIENCIA

Todas as unidades de tratamento de ar da Daikin foram concebidas para oferecer uma éptima eficiéncia energética. Os painéis
de poliuretano ou 1& mineral garantem um excelente desempenho de isolamento térmico. Sdo fornecidos filtros com uma ampla
escolha de classes de filtragem eficientes.
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ALTA EFICIENCIA

As bombas de calor Daikin sédo reconhecidas pela sua elevada eficiéncia energética com COPs até 4,56 em aquecimento’. A gama VRV
oferece unidades de bomba de calor e recuperagdo de calor com eficiéncias de carga parcial elevadas de 9,02. A integragao da UTA
com um sistema de recuperacdo de calor é altamente eficaz, uma vez que um sistema de um escritério pode estar frequentemente
no modo de arrefecimento enquanto o ar exterior estd demasiado frio para ser introduzido no interior num estado ndo condicionado.
Neste caso, o calor dos escritérios é meramente transferido para aquecer o ar novo de entrada frio. Na auséncia de uma UTA, este
"aquecimento livre" do ar novo de entrada nao seria possivel.

1 bomba de calor ERQ100AV1
2 REYQ8P8 50% de carga de arrefecimento - 50% de carga de aquecimento. Condicdes: temperatura exterior 11°CBs, temperatura interior: 18°CBh, 22°CBs.

ELEVADOS NIVEIS DE CONFORTO

As unidades Daikin ERQ e VRV respondem rapidamente a flutuacdes de temperatura do ar exterior, resultando numa temperatura interior
constante em conjunto com a desumidificacao, resultando em elevados niveis de conforto para o utilizador final. A solucdo mais avancada
é agama VRV, que melhora o conforto ainda mais, oferecendo aquecimento continuo também durante a descongelagao.

FACIL INSTALACAO E DESIGN

O sistema é de design e instalacdo faceis, uma vez que n&o sdo necessarios quaisquer sistemas hidraulicos adicionais, como caldeiras,
depdsitos, ligagdes de gas, etc. Tal também reduz o custo total do sistema.



DE MODO A MAXIMIZAR A FLEXIBILIDADE DA INSTALACAO,

EXISTEM 3 TIPOS DE SISTEMAS DE CONTROLO.

Controlo x: Controlo da temperatura do ar (temperatura de insuflacio, temperatura de retorno, temperatura ambiente) através

de dispositivo externo (controlador DDC)

Controlo y: Controlo da temperatura de evaporagao através do controlo Daikin (sem necessidade de controlador DDC)

Controlo z: Controlo da temperatura do ar (temperatura de retorno, temperatura ambiente) através do controlo Daikin (sem

necessidade de controlador DDC)

De modo a maximizar a flexibilidade da instalacao, existem 3 tipos de sistemas de controlo:

POSSIBILIDADE X (CONTROLO TD/TR):
Controlo da temperatura do ar através do controlador DDC

A temperatura ambiente é controlada como uma fungéo do ar de insuflacdo
ou retorno da unidade de tratamento de ar (escolha do cliente). O controlador
DDC estd a traduzir a diferenca de temperatura entre a temperatura do setpoint
e de retorno do ar (ou temperatura do ar de insuflacdo ou temperatura
ambiente) para uma tenséao de referéncia (0-10 V) que é transferida para a caixa
de controlo da Daikin (EKEQFCBA). Esta tensao de referéncia sera usada como o
valor de entrada principal para o controlo de frequéncia do compressor.

POSSIBILIDADE Y (CONTROLO TE/TC):
Através de temperatura de evaporacao fixa

Uma temperatura de evaporagdo de objectivo fixo entre 3 °C e 8 °C pode ser
regulada pelo cliente. Neste caso, a temperatura ambiente é apenas controlada
indirectamente. A carga de arrefecimento é determinada a partir da verdadeira
temperatura de evaporacgdo (isto é, carga para o permutador de calor). Um
controlador remoto por cabo da Daikin (BRC1D52 ou BRC1E52A/B - opcional)
pode ser ligado para indicacdo de avaria.

POSSIBILIDADE Z (CONTROLO TS/TRY):

Utilizar o controlo remoto por cabo da Daikin
(BRC1D52 ou BRC1E52A/B - opcional)

O setpoint pode ser fixo através do controlo remoto por cabo da Daikin. Pode
LIGAR/DESLIGAR remotamente através de um adaptador opcional KRP4A51.

Ndo deve ser ligado nenhum controlador DDC externo. A carga de
arrefecimento é determinada a partir da temperatura de retorno do ar e do
setpoint no controlador da Daikin.

Caixa de

controlo
DDC Daikin:
EKEQFCB | /TR Divisao

T A (O

Caixa dle UTA
controlo

Daikin: - L
EKEQFCB || « TR Divisao

BRC1D52
BRCTE52A/B

™1/ Ol

Caixa de UTA
controlo
Daikin:
EKEQDCB | TR Divisdo
EKEQMCB /

BRC1D52
BRC1E52A/B

Ts = Temperatura de retorno do ar

Td = Temperatura de insuflagao do ar

Tr = Temperatura ambiente

Te = Temperatura de evaporagao

UTA = Unidade de tratamento de ar

DDC = Controlador de visualizagao digital

KIT OPCIONAL CARACTERISTICAS
Possibilidade x E necessario um controlador DDC
Controlo de temperatura utilizando a temperatura de retorno do ar ou insuflagéo do ar
EKEQFCB
Possibilidade y Com uma temperatura de evaporacao fixa, ndo pode ser definido um setpoint utilizando o controlador remoto
Possibilidade z EKEQDCB Utilizar o controlo remoto por cabo da Daikin BRC1D52 ou BRC1E52A/B
EKFQMCB* Controlo de temperatura utilizando a temperatura de retorno do ar

* EKEQMCB (para aplicagao Multi)
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Uma gama de unidades de condensacao por inverter R-410A para aplicagdao multi com unidades de

tratamento de ar.

Unidades controladas por inverter

Grande gama de capacidades (de 8 a 54 CV)

Recuperacéo de calor, bomba de calor

R-410A

Controlo da temperatura ambiente através do controlo Daikin
Vasta gama de kits de vélvula de expanséo disponiveis

Vv v v v v v v

DIFERENTES POSSIBILIDADES DE CONTROLO

BRCTE52A/B utilizado para definir a temperatura do setpoint (ligado a EKEQMCB).
Conectavel a todos os sistemas de bomba de calor e recuperagao de calor VRV

Bomba de calor VRV IV Recuperag@o | yey s | VRVIILC |~ VRV-WIII
de calor VRV I
REYHQ-P8/P9
R*YQS-10T R'YQI2-30T R'YQI2SOT RWYQS2-S4T REYHQP  pyisd DI RTSYQ-PA 0Evdl
REYAQ-P
X P p p2 - - - - -
Possibilidades de Y P p1 p2 ) ) . . )
controlo
z M M M M M M M M
P =par
M = multi
1 Por utilizagdo de permutador split (interligada)
2 Permutador em separado por unidade exterior
U
L | r-‘;‘- T i
4 ! s o= 8 - .
¥ pawin |
o A
T
' [ L |
i 4 it if
: r L L |- He GRS " ]
i !.l U
1] I | |




CONTROLO XY PARA VRV IV

R*YQ8-10T

R*YQ12-30T

R*YQ32-50T o —

CONTROLO Z PARATODAS AS UNIDADES

EXTERIORES VRV
-
- _
&
P "T.p'f I
L lf. ] Iﬂ._é ==
I it T e e
. i !
i ka5
- |
= Tubagem de fluido frigorigéneo
— F1-F2
——— outra comunicacdo
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Uma gama de unidades de condensagdo por inverter R-410A para

aplicagdo em par com unidades de tratamento de ar.

> Unidades controladas por inverter

> Gama de capacidades elevadas (da classe 100 a 250)

Unidade de
tratamento de ar

> Bomba de calor Daikin .
> R-410A Tl
> Gama alargada de kits de vélvula de expansdo disponivel A LB

> Podem ligar-se até 5 unidades ERQ a uma bateria \
interligada numa unidade de tratamento de ar

A "Solugao de ar novo Daikin" é do tipo "Plug & Play" completa, incluindo
UTA, ERQ ou unidade de condensacao VRV e controlo total da unidade
(EKEQ, EKEX, controlador DDC) montado e configurado de fabrica. A
solugdo mais simples com um ponto de contacto apenas. ! _ / <

F1-F2
Tubagem de fluido frigorigéneo
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VENTILACAO ERQ100AV1 ERQ125AV1 ERQ140AV1
Gama de capacidades [aY 4 5 6
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 11,2 14,0 15,5
Poténcia de aquecimento Nom. kw 12,5 16,0 18,0
Consumo Arrefecimento  |Nom kw 2,81 3,51 4,53
Aquecimento Nom kw 2,74 3,86 4,57
EER 3,99 3,42
copP 4,56 4,15 3,94
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade  mm 1.345x900x320
Peso Unidade kg 120
Ventilador - Arrefecimento  Nom m*/min 106
Caudal de ar Aquecimento ' Nom m*/min 102 105
Nivel de poténcia sonora| Arrefecimento | Nom dBA 66 67 69
Nivel de presséo  |Arrefecimento Nom dBA 50 51 53
sonora Aquecimento  Nom dBA 52 53 55
Limites Arrefecimento | Min./Max. °CBs -5/46
de funcionamento | Aquecimento Min./Max. °CBh -20/15,5
Temperatura da |Aquecimento | Min. °CBs 10
bateria Arrefecimento| M&x. °CBs 35
Fluido frigorigéneo Tipo R-410A
Ligagdes das Liquido DE mm 9,52
tubagens Gés DE mm 159 19,1
Drenagem DE mm 26x3
Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1N~/50/220-240
Corrente Disjuntor de Protec¢ao (maximo) A 32,0
VENTILACAO ERQ125AW1 ERQ200AW1 ERQ250AW1
Gama de capacidades v 5 8 10
Poténcia de arrefecimento Nom. kw 14,0 22,4 28,0
Poténcia de aquecimento Nom. kw 16,0 25,0 31,5
Consumo Arrefecimento | Nom. kw 3,52 5,22 742
Aquecimento Nom kw 4,00 5,56 7,70
EER 3,98 4,29 3,77
CcoP 4,00 4,50 4,09
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade - mm 1.680x635x765 1.680x930x765
Peso Unidade kg 159 187 240
Ventilador - Arrefecimento  |Nom. m*/min 95 171 185
Caudal de ar Aquecimento  Nom. m*/min 95 171 185
Nivel de poténcia sonora Nom. dBA 72 78
Nivel de pressdo sonora Nom. dBA 54 57 58
Limites Arrefecimento | Min./Max. °CBs -5/43
de funcionamento Aquecimento | Min./Max. °CBh -20/15
Temperatura da |Aquecimento | Min. °CBs 10
bateria Arrefecimento. M&x. °CBs 35
Fluido frigorigéneo Tipo R-410A
Ligagoes das Liquido DE mm 9,52
tubagens Gas DE mm 159 19,1 22,2
Poténcia absorvida| Fase/Frequéncia/Tenséao Hz/V 3N~/50/400
Corrente Disjuntor de Protecgao (maximo) A 16 25



A Daikin também oferece uma gama de kits de valvula de
expansao e caixas de controlo para ligar unidades de condensacao
ERQ e VRV a unidades de tratamento de ar de terceiros.

TABELA DE COMBINACOES VRV

CAPACIDADE DO PERMUTADOR DE CALOR PERMITIDA (KW)

CLASSE EKEXV ARREFECIMENTO (TEMPERATURA DE EVAPORACAO 6°C) | AQUECIMENTO (TEMPERATURA DE CONDENSACAO 46 °C)
MINIMO STANDARD MAXIMO MiINIMO STANDARD MAXIMO
50 5,0 56 6.2 56 6.3 7,0
63 63 7.1 7.8 71 8,0 88
80 7.9 9,0 99 8,9 10,0 11,1
100 10,0 11,2 123 11,2 12,5 13,8
125 12,4 14,0 154 13,9 16,0 173
140 15,5 16,0 17,6 174 18,0 19,8
200 17,7 224 24,6 19,9 25,0 27,7
250 24,7 28,0 308 278 31,5 34,7

TABELA DE COMBINACOES ERQ

KIT DE VALVULAS DE EXPANSAO

UNIDADE EXTERIOR CLASSE 63 CLASSE 80 CLASSE 100 CLASSE 125 CLASSE 140 CLASSE 200 CLASSE 250
EKEXV63 EKEXV80 EKEXV100 EKEXV125 EKEXV140 EKEXV200 EKEXV250
ERQ100AV1 P P P P - - -
1~ ERQ125AV1 P P P P P
ERQ140AV1 - P P P P
ERQ125AW1 P P P P P -
3~ ERQ200AW1 P P P P P
ERQ250AW1 P P P P

P: Par: Combinagao consoante o volume das baterias das unidades de tratamento de ar.

EKEXV - KIT DE VALVULAS DE EXPANSAO PARA APLICACOES DE TRATAMENTO DE AR

VENTILACAO EKEXV50 EKEXV63 EKEXV80 EKEXV100 EKEXV125 EKEXV140 EKEXV200 EKEXV250
Dimensdes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 401x215x78

Peso Unidade kg 29

Nivel de pressao sonora Nom. dBA 45

Limites Temperatura da |Aquecimento Min. °CBs 10(1)

de funcionamento  bateria Arrefecimento Max. °CBs 35(2)

Fluido frigorigéneo | Tipo R-410A

Ligagdes das Liquido DE mm 635 952

tubagens Gas DE mm 635 952

(1) A temperatura do ar que entra na bateria no modo de aquecimento pode ser reduzida para -5°CBs. Contacte o seu representante local para mais informacées. (2) 45% de humidade relativa.

EKEQ - CAIXA DE CONTROLO PARA APLICACOES DE TRATAMENTO DE AR

VENTILACAO EKEQFCB EKEQDCB EKEQMCB
Aplicacao Par Multi
Unidade exterior ERQ VRV
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 132x400x200

Peso Unidade kg 39 36

Poténcia absorvida Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/230
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Acessorios

=l

ERQ100-125AV1 |

ERQ140AV1

ERQ125AW1

ERQ200-250AW1
KWC26B280

ERQ
Tabuleiro de condensados

KWC26B160

KKPJSF180 |

KKPJ5F180

Kit de drenagem

KRC19-26A6

Selector de frio/quente
Caixa de fixacao

KJB111A

Notas
(1) A camara de filtro tem uma flange de tipo de retomno. (a unidade principal ndo a tem).

Algumas op¢des poderdo nao ser utilizaveis devido as condi¢des de instalacao do equipamento. Confirme antes de proceder a encomenda.

Algumas opgdes podem nao ser utilizadas em combinagao.
O ruido de funcionamento pode aumentar, consoante as op¢oes utilizadas.

EKEQMCB

EKEQ

EKEQFCB

EKEQDCB

BRC1E52A/BRC1D52 1

BRC1E52A/BRC1D52

BRC1E52A/BRC1D52 1

Controlo remoto por cabo
Adaptador de cablagem para anexos eléctricos (controlo e monitorizagao F1 F2)

KRP2A61

KRP4A51
KRCS01-1

Sensor remoto

Notas
(1) E necessario selector frio/calor para funcionamento

(2) Nao ligue o sistema a dispositivos Dlll-net (I-Touch Controller, -Manager, interface LonWorks, interface BACnet...).

Atencao para opgoes

- Nao ligue o sistema a dispositivos Dlll-net (I-Touch Controller, I-Manager, INTERFACE LonWorks, interface BACnet, etc.).

Pode provocar anomalias ou avaria do sistema total.

- Utilize o ERQ, EKEQ, EKEXV apenas em combinacdo com uma unidade de tratamento do ar. Ndo ligue este sistema a outras unidades

interiores.
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APLICACAO EM PAR

Etapa 1: Seleccione a capacidade necessaria da UTA

Com base na capacidade necessaria da UTA, seleccione a vélvula de expansdo

Etapa 1
/ol Imissivel do permutador de calor (dm?) CI;p_ac_id;d_e a_dr_ni;si;er_o ;e;mLt_ad_or_ d; c_alc;r;n; a;re_fe_cir;\e_nt; (_kW Capacidade admissivel do permutador de calor em aquecimento (kW)
Classe EKEXV/| Minimo | Maximo : Minimo | Standard | Maximo : Minimo Standard Maximo
63 1,66 2,08 X 63 7.1 7.8 X 7.1 80 88
80 2,09 2,64 : 79 90 99 : 89 10,0 1M1
100 2,65 33 : 10 1,2 12,3 : 11,2 12,5 138
125 334 442 124 (140 154 139 160 173
140 413 4,62 : 15,5 16,0 17,6 : 174 18,0 19,8
200 4,63 6,6 : 17,7 224 24,6 : 199 25,0 27,7
250 6,61 8,25 : 24,7 28,0 308 : 27,8 315 34,7

A capacidade do permutador de calor é definida nas seguintes condicoes:
Temperatura de aspiracao saturada (SST) = 6 °C, Supercalor (SH) = 5 K
Condensador sub-arrefecido (SC) = 3K

Temperatura do ar = 27°CBs/19°CBh

Por exemplo: Se necessitar de 14 kW em arrefecimento, ird necessitar de uma valvula de expansao de classe 125 (EKEXV125).

A capacidade do permutador de calor tem prioridade sobre o volume do permutador de calor e é, por isso, o factor determinante
para a seleccdo da valvula de expansdo. Podem ser encontradas mais informacgdes sobre o volume no livro de dados técnicos e
manual de servico.

Etapa 2: Seleccione a unidade exterior

As combinacdes em par com unidades exteriores ERQ sdo possiveis com base no mesmo principio como unidades DX de série. A
capacidade da unidade AHU é indicada pela capacidade da valvula de expanséo e pode ser ligada como indicado na tabela abaixo.

Etapa 2
CAIXA DE CONTROLO KIT DE VALVULAS DE EXPANSAO- -
N x " Py s ) ] S 3
o o © © 2 1 g 1 : 8 ﬂ
2 gz % % 3 3 3 3 3
e c © H H w 1 wni 0 ] 0
o o S S 8 8, 8 8 8
UNIDADE EXTERIOR v v v v v, v, (V) (9] (9]
1 1
g 8 g 8 g . 8 g & 2
2 Pt S S s S| S > >
[+ 9 5 5 5 ! ! 5 5 5
u w [~ [~ W g w w w
w i w w & ! ! & & &
1 1
ERQT00AV1 P P P P P P - -
1~ ERQ125AV1 P P P P P P P - -
R ERQ140AV1 P P - p P P P - -
Q ERQ125AW1 P P P P [ P P - -
3~ ERQ200AW1 P P - - P p1 P P P
ERQ250AW1 P P - - - 'L Lo E : P P P

P: Par, a combinagéo depende do volume e da capacidade da bateria das UTAS

Por exemplo: Com base na vélvula de expansdo seleccionada acima, o EKEXV125 tem uma capacidade de classe 125. Assim, pode
optar-se por ligd-lo em par com todas as unidades exteriores indicadas na tabela acima com P.

Etapa 3: Seleccao da caixa de controlo

Efectue a seleccao da caixa de controlo com base nos seus requisitos. Todas as possibilidades de controlo diferentes séo mencionadas
na pagina 28.

Estao disponiveis mais informagdes sobre a seleccdo no manual de servico.



APLICACAO MULTI

Etapa 1: Seleccione a capacidade necessaria da UTA

Com base na capacidade necesséria da UTA, seleccione a vélvula de expansdo

Etapa 1
a EKEX\ Volume admissivel do permutador de calor (dm?) C;pacidade admissivel do permutador de calor em arrefecimento (kV1V Capacidade admissivel do permutador de calor em aquecimento (kW)
asse Vv
Minimo Maximo I Minimo | Standard | Maximo : Minimo Standard Maximo
1
50 076 1,65 ! 50 56 6.2 X 56 63 7,0
; 5 5 (.
63 = %09 ! : (69) 7, 7.8 ! 71 8,0 838
80 2,09 2,64 ! 79 9,0 99 ! 89 10,0 11,1
100 2,65 33 ! 10 11,2 123 ! 11,2 12,5 13,8
125 331 4,12 : 124 14,0 154 : 139 16,0 173
140 413 4,62 : 15,5 16,0 17,6 : 174 18,0 19,8
200 4,63 6,6 : 17,7 224 24,6 : 199 25,0 27,7
250 6,61 8,25 Vo247 o 280 |____ 308__ ! 27,8 315 34,7

Por exemplo: Se a capacidade necessaria da UTA for 6,9 kW em arrefecimento, que se encontra entre 6,3 e 7,8, o EKEXV63 pode ser
seleccionado.

A capacidade do permutador de calor tem prioridade sobre o volume do permutador de calor e é, por isso, o factor determinante
para a seleccdo da valvula de expansdo. Podem ser encontradas mais informacgdes sobre o volume no livro de dados técnicos e
manual de servico.

Etapa 2: Seleccione a unidade exterior

Varias UTAS podem ser ligadas a um sistema VRV e o principio de ligagao é semelhante ao de ERQ. A ligagdo do sistema completo
pode ser até 110% incluindo, no minimo, 1 unidade interior Daikin (cassete, conduta,...). O indice de capacidade da UTA necessita de
ser calculado com base na capacidade indicada da valvula de expanséao seleccionada e a capacidade real.

O indice de capacidade da UTA = classe de capacidade (valvula de expansao) * relacdo (capacidade real da UTA/vélvula de expansao
de capacidade normal)

Por exemplo: A UTA tem um requisito de capacidade de 6,9 kW e a vdlvula de expanséo seleccionada é a EKEXV63 com uma
capacidade normal de 7,1 kW. Por isso, a capacidade da UTA = 63 * (6,9 kW/7,1 kW) = classe 61

No caso de estarem ligadas 2 classes FXSQ50 no sistema, a soma total de capacidade seria 61 + 2*50 = classe 161 Com base na classe
161, é necessario uma de 10 CV como unidade exterior.

!Para especificacoes detalhadas de unidades exteriores VRV, consulte o catdlogo VRV ou os livros de dados técnicos

Etapa 3: Seleccao da caixa de controlo

EKEQMCB é a caixa de controlo necessdria para controlar a comunicagdo entre a UTA e o sistema VRV, além da comunicacdo padréo
das unidades interiores Daikin DX (cassete, conduta, parede, etc.).
Estdo disponiveis mais informagdes sobre a seleccdo no manual de servico.
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Ar puro

Purificadores de ar Daikin

Purificacao de ar - MC70L

O purificador de ar com tecnologia streamer é uma mistura de nova tecnologia, melhor desempenho
e funcionamento ultra-silencioso, tendo sido concebido para cuidar de si, ao fornecer de forma
discreta ar purificado, para proporcionar um ambiente saudavel. Desta forma, melhora a sua
percepcao de conforto e, ao remover e destruir contaminantes e odores, o purificador de ar com
tecnologia streamer também desempenha um papel essencial na vida das pessoas que sofrem de
asma ou alergias.

Purificacao e humidificacao do ar - MCK75J

Existem muitas substancias no ar que respira, como alergénios, bactérias, virus e fumo de tabaco,
que sao prejudiciais para a saude. Acima de tudo, a secura é especialmente importante durante o
Inverno. O Purificador de Ar Ururu da Daikin humidifica o ar e alivia os efeitos do ar seco. Basta encher
ocasionalmente o depésito de 4 | e ird humidificar a divisdo com um caudal maximo de 600 m*/h.

>

Purificacdo do ar

Portatil

N&o é necessaria instalacdo
Funcionamento super silencioso
Conforto sem precedentes

MC70L »  Facil de manter
‘7 -1 L
——— +  Humidificacédo
+  Purificacdo do ar
«  Portétil

N&o é necessaria instalacdo
»  Funcionamento super silencioso
»  Conforto sem precedentes
MCK75)J »  Facil de manter



SISTEMA DE REMOCAOQ E DECOMPOSICAO PODEROSO COM SEIS ETAPAS

Unidade Streamer Discharge ’I Os electrées de alta velocidade sao 6 O formaldeido ™ e os

emitidos™ o que permite a odores sdo decompostos
decomposicdo e remocao

Filtro catalisador desodorizante

r-—-
i
I

Ar Poluido Ar |||Ilp0
I T 21}
| [ !
LJ 1 13 ! g I
et
O po é capturado. O pod e o pdlen sao absorvidos pelo Os odores e 0s virus séo mantidos
As bactérias e os alergénios sao removidos filtro electricamente carregado sob controlo pelo fotocatalisador™
Pré-filtro Filtro electrostético de recolha de pé (parte frontal Filtro de apatite de titanio (parte posterior do filtro
do filtro de papel plissado de recolha de pd) de papel plissado de recolha de pd)

As poeiras e o polen sdo atraidos
electricamente e enviados para o filtro

lonizador de plasma
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